
G O S P O D O V   V N E B O H O D

Svete maše
Nedelja, 17. maj:  G O S P O D O V   V N E B O H O D
-   T H E   A S C E N S I O N   O F   T H E   L O R D;
Nedelja sredstev družbenega obveš…………anja - Word Communication Day

8.30 (slovenska) + Ana Zimmer, družina
+ Sorodniki, M. K. Sterle
+ Agnes Bevc obl., Ani Mervar
+ Janez Ov…jak, Antonija Ov…jak
+ Miha Dolenc, G. Jamernik
+ John Ambroži…, družina Ponikvar
+ Marta Pal, družina Pal
+ Družina Pal in Casar, družina Pal
+ Ven…eslav Rupnik, družina Pregelj

10.00 (English)  For parishioners (živi in pokojni župljani)
+ Families Ov…jak and Hribar
+ Alois Mlakar, Iluminada Agilar

11.45  Letoviš…………e  + Frank Mate, Milka Mate z družino

Ponedeljek, 18. maj: Janez I., papež in mu………….; Erik, kralj; 
Victoria Day in Canada

8.00 + Ivan in Fran…iška Preželj, I. P.

Torek, 19. maj: Peter Celestin, papež; Leonard, duhovnik
8.00 + Jožef Kolenko, družina Kolenko

Sreda, 20. maj: Bernardin Sienski, duh.; Teodor, škof
8.00 + Mary Robi…, Mia Ferkul
8.30 - 7.00 p.m.  celodnevno …eš…enje - All day adoration

„„„„etrtek, 21. maj: Krištof in drugi mehiški mu …………enci
8.00 + Peter in Ana Kotze, h…erke

Petek, 22. maj: Julija, mu…………enka; Marjeta, redovnica
8.00 + Karel Smodiš Sr. obl., h…erka Rozika Nesich

+ Ivan Runti… obl., družina Runti…
+ Lojze Lorbek, žena z družino

7.00 zv.  + Milan Ludvik, Tilka Ludvik z družino

Sobota, 23. maj: Renata, spokornica; Socerb, mu…………enec
8.00 + Jože in Angela Glivar, J. G.
12.00  Poroka: Amanda Kremelj in Alex Jo…i…
5.00 (slovenska)  + Ivan in Magdalena Nerad, Jože Nerad

+ Frank in Katarina Kiralj, družina Sedej
+ Andrej Pahulje, Toni in Iva Kastelic
+ Lojze Gali…, Mirko Jenko z družino
+ Marija Janeži…, mož Jakob in h…erke
+ Branko in Katica Vidmar, Jakob Janeži…

Nedelja, 24. maj: B I N K O Š T I   -   P E N T E C O S T
Marija Pomagaj (žegnanje v mestu - sv. maša tam ob 10h);
World Day of Prayer for the Church in China
8.30 (slovenska)  + Bratje Seni…ar, T. in M. Seni…ar

+ Ani in Edi Ferkul, Mia Ferkul
+ Frank Tomši…, družina
+ Erna Požgaj, Stane Požgaj
+ Michael Dolenc, L. Zajc in J. Hull
+ Albina Fidelj, D. Bostjan…i…
Za zdravje, Slavko Steblaj

10.00 (English)  For parishioners (živi in pokojni župljani)
+Andrej Pahulje, Frank and Helen Ho…evar

11.45  Letoviš…………e  + Janez Flegar, Vera z družino

10. maj 2015                           Leto B                          St. 19

Odpev: Bog se dviga med vzklikanjem.
Resp:    God has gone up with a shout, 

  the Lord with the sound of a trumpet.

** MARIJIN MESEC MAJ:  Za šmarnično branje je letos
poskrbela sestra Marija Krebelj v knjižici z naslovom 
Bogastvo uboštva. Razodeva nam, kako sestre in redovniki
odkrivajo poklic, se zanj odločajo in kako potem ta Božji
klic živijo. V maju ste vabljeni k sv. maši in šmarnicam!

** POLETNI SPORED nedeljskih svetih maš smo
pričeli v nedeljo, 10. maja: ob 8:30 (slo), 10h (ang.), 11:45
na letovišču. Ob sobotah zvečer ostane sv. maša ob 5h.

NABIRALNA AKCIJA ‘Družina vere’ zelo dobro
napreduje. Do sedaj je darovalo 185 posameznikov ali
družin. Kardinal želi “utrditi vse zbrane in zbrati vse
razkropljene župljane”. Zato vas  prosimo, da sodelujete
pri kampaniji Družine vere. Hvala vsem, ki ste že darovali!

MOLITEV DRUŽINE VERE
Nebeški Oče, prosimo te, bodi z nami, 

ko se trudimo živeti in delati kot Družina vere.
Zgled tvojega Sina nas vabi,

da mu sledimo in si pomagamo
v ljubeči skrbi za vse člane tvoje družine.
Naj nas navdušuje tvoja Božja ljubezen

ko darujemo svoj čas, sposobnosti in imetje,
da bi okrepili tvojo Družino vere.

To te zaupno prosimo, 
po Kristusu, našem Gospodu. Amen.

WALK-A-THON  (POHOD za Dom Lipa) je čez dva
tedna, v nedeljo, 31.maja, na Slovenskem letovišču od 8h
zjutraj do 2h pop. Maša je takrat ob 1h. Potrebe so zelo
velike, zato vas vabimo k sodelovanju in podpori naših
ostarelih! Tisti ki boste hodili, imate priliko, da se danes
po maši prijavite za pohod. Vabljeni k sodelovanju! Prav
vsi pa vabljeni k velikodušni podpori tistih, ki bodo hodili
za Dom Lipa!

CELODNEVNO češčenje Jezusa v Najsvetejšem zakra-
mentu je v sredo, po jutranji sv. maši do 7h zv. Vabljeni!

PROCESIJA SV. REŠNJEGA TELESA je v nedeljo 7.
junija, na Slovenskem letovišču ob 11:45. Na procesijo
vabimo vse cerkvene pevce, deklice v belem, članice
K.Ž.L., narodne noše in Toronto-Slovenske Explorers.
Zahvalímo se Gospodu za dar evharističnega kruha z lepim
sodelovanjem pri procesiji. Molímo za blagoslov naših
družin. Vsi lepo vabljeni!



** PRAZNIK Marije Pomagaj  je na binkoštno nedeljo,
24. maja. Sv. maša pri Mariji Pomagaj je bo 10h. Vabljeni!

**  SPOMINSKA MAŠA za domobrance je v soboto,
30. maja ob 5h zvečer. Vabljeni!

** BARAGOVI DNEVI bodo letos v Clevelandu 5. in 6.
septembra, romanje v Midland pa bo 12. septembra. Za
Baragove dneve se prijavite ge. Marti Demšar, na telefon
416-220-9728. Lepo vabljeni!

** CANADIAN FOOD FOR CHILDREN  je velika
dobrodelna ustanova, ki jo vodi Dr. Andrew Simone.
Priporočamo, da jo podprete z vsem tistim, kar imate
odveč, pa je vendar uporabno! Dr. Simone je hvaležen za
uporabne obleke, čevlje, posode, kozarce, očala, zdravila,
otroške čevlje in obleke, igrače, slakdarije, šolske
potrebščine in nepokvarljivo hrano. Nikoli ničesar ne
proda. Vse podarjene stvari prostovoljci sortirajo in
naložijo. Za denarna nakazila dobite potrdilo za obračun
davka. Skladišče je na 1258 Lakeshore Rd. E., Mississauga
(zapadno od Dixie Rd., na južni strani, zraven velike
Logistic Company McKenna). Odprto je od ponedeljka do
petka od 7h do 12h (905-274-9239). Če darujete za neza-
želene otroke ‘Silent Children ’, rešite otroku življenje.

Obiščite našo spletno stran:
www.ourladyofmm.com

** MARKO HATLAK , a Slovenian  world known 
concert accordionist, will have an informal performance
together with Mladi Glas and Planika dance groups.
Everyone is invited to hear and enjoy  the versatility of the
accordion  on Tuesday, May 19th,  from 8 to 9 p.m. in our
parish hall.

** HUMANITARIAN RELIEF:  
NOTE: The Papal Charities envelopes in your weekly
collection box dated May 10, will be collected June14.
Some of you have already given for Papal Charities and
these will be kept until June 14. Thank you.

Donations for Nepal are additional offerings. Financial
assistance is urgent to provide for tents, water, food and
sanitary facilities for the victims. Please use
Humanitarian  relief  envelopes (not the Papal Charities
envelopes which is the same colour) - WRITE your name
and envelope number - by cash, or by cheque made out to
OLMM - Nepal earthquake. The Canadian government
will match every dollar donated until May 24.

** WORLD COMMUNICATIONS DAY is today, May
17th. Catholics are invited to reflect upon the media of
social communications (films, television, newspapers,
audiovisuals) and how these enfluence our lives.
The media can be used to help promote the Gospel. At the
same time, as receivers of the materials presented by the
media, the faithful have a duty to support and promote
whorthwhile presentations and reject those which promote
vallues contrary to spiritual growth.

FAMILY OF FAITH CAMPAIGN.  The Campaign is
advancing very well. So far 185 families responded. Thank
you. We urge all those who have not commited themselves
to the campaign to do so. Pledge forms are available at the
back of the church. Cardinal Collins is urging us “to
strengthen the gathered and gather the scattered.” We will
work to invite all 1500 families of our parish to join our 
parish Family of Faith.

ALL DAY ADORATION  of the Blessed Sacrament is held
on Wednesday, after morning mass until 7 p.m. Welcome!

** DOM LIPA i s hiring students 16+ for kitchen and
cleaning work - evening and weekend  hours. Please
contact Josie at Dom Lipa 416-621-3820 ext. 230 or by
email at: fss@domlipa.ca

Sunny Son…………ek is BACK for DOM LIPA WALK-A-
THON on Sunday, May 31st from 8 am to 2 pm at the
Slovenian Summer Camp in Bolton. Mass is at 1 pm.
Pledge forms are available in the church office, Dom Lipa
and both Credit Unions. Walkers will receive a T-shirt,
lunch and water. Register soon and help raise funds for our
Seniors!

CORPUS CHRISTI PROCESSION at the Slovenian
Summer Camp is Sunday, June 7th, at 11:45. All are
invited. We would like to have little girls in white dresses,
people in Slovenian costumes, Toronto-Slovenski
Explorers  (raziskovalci narave) in their uniforms, all
choirs, and members of the C.W.L. The meaning of this
feast is the devotion to the real presence of Christ in the
Eucharist. The procession with the Monstrance through our
Summer Camp, which is decorated for this occassion,
gives testimony to our faith and love for Christ, who once
again passes by our dwellings.

Visit our Website:
www.ourladyofmm.com


